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Thank you for purchasing this Daikin air conditioner.
Carefully read this operation manual before using the air
conditioner. It will tell you how to use the unit properly and
help you if any trouble occurs. This manual explains about
the indoor unit only. Use it along with the operation manual
for the outdoor unit. After reading the manual, file it away
for future reference.

Vielen Dank fur den Kauf einer Klimaanlage von Daikin.
Lesen Sie dieses Betriebshandbuch vor Inbetriebnahme
der Klimaanlage sorgfaltig durch. Sie erfahren hier, wie die
Einheit korrekt genutzt wird, und es ist Ihnen bei Stérungen
behilflich. Das Betrieshandbuch erklart nur das Innenag-
gregat. Verwenden Sie es deshalb zusammen mit dem
entsprechenden Handbuch fur das Aussenaggregat. Wenn
Sie das Handbuch durchgelesen haben, bewahren Sie es
gut auf, damit Sie auch spéater noch nachschlagen kénnen.

Nous vous remercions pour votre acquisition de ce
systeme de climatisation Daikin.

Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser le climati-
seur. |l vous expliquera comment vous servir correctement
de I'appareil et vous guidera en cas de probleme. Ce man-
uel ne décrit que I'unité intérieure. Utilisez-le avec le man-
uel de l'unité extérieure. Lorspue vous aurez lu le manuel,
rangez-le afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.

Le agradecemos la compra de este acondicionador de aire
Daikin.

Lea cuidadosamente el manual de funcionamiento antes
de utilizar el acoundicionador de aire. Dicho manual le indi-
cara coémo utilizar adecudamente la maquina y le ayudara
en caso de averia. Este manual describe sélo la unidad
interior. Utilice conjuntamente con el manual de instruc-
ciones de la unidad exterior. Después de leer el manual,
consérvelo para consultas futuras.

La ringraziamo di aver acquistato questo condizionatore
d’aria Daikin

Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare il
condizionatore. Contiene le istruzioni per usare corretta-
mente 'unita e per rimediare ad eventuali problemi di funzi-
onamento. |l presente manuale é valido per I'unita interna.
Utilizzarlo congiuntamente al manuale d’istruzioni per
I'unita esterna. Dopo averlo letto, conservare il manuale
per consultazioni future.

20G EUXOPIOTOUE TTOU AyopdoaTe AUTA TNV KAIUOTIOTIKN
ouokeun Tng Daikin.

AloBAoTe TTPOCEKTIKA aUTO TO €yXEIPIOIO XPHONG TTRIV
XPNOILOTIOINCETE TNV KAIMATIOTIKA GUCKeUn. @a oag
€€NyNOEl TTWG VA XPNOIMOTIOIEITE TN HOVAda OwoTA Kail Ba
ogag Bonbnoel av rapouaiaaTei K&Tolo TTPdRANua. Auto To
EYXEIPIOIO TTEPIYPAPEI OVO TNV ECWTEPIKN PovAada.
XpnoiyoTroifoTe To padi Ye 1o eyXeIpidio AsiToupyiag yia Tnv
eEWTEPIKN povada. A@oU SIaBAoETe TO yXEIPIdIO, PUAAETE
TO yia JEAAOVTIKA XpAON.

Wij danken u voor de a ankoop van deze Daikin-aircondi-
tioner.

Lees deze bedrijtshandleiding aandachtig door voordat u
de airconditioner gebruikt. Het omvat uitleg over het cor-
recte gebruik van de unit en biedt hulp in geval een storing
mocht optreden. Deze handleiding beschrijft alleen het bin-
nentoestel. Gebruik ze samen met de bedieningshan-
dleiding voor het buitentoestel. Gebruik deze handleiding
voor verdere raadpleging.

Obrigado pela sua compra deste aparelho de ar condicio-
nado Daikin.

Leia com atencdo este manual de operacéo antes de pro-
ceder a utilizagdo do aparelho de ar condicionado. Este
indicar-lhe-a como devera utilizar a unidade correctamente
€ ajuda-lo-a no caso de surgir qualquer problema. Este
manual apenas contém explicagbes sobre a unidade inte-
rior. Use-0 em conjunto com o manual de operagéo da
unidade exterior. Depois de ler o manual, guarde-o a fim
de o poder consultar caso venha a ser preciso.

bnarogapum 3a nokynky koHauumoHepa Daikin. o Havana
paboTbl C KOHAMLMOHEPOM BHUMATENBHO U3y4nTe AaHHOe
PYKOBOACTBO MO 3kcnnyaraumun. B Hem nanaratotcs
npasuna nonb3oBaHNa 1 NPUBOAATCA peKoMeHaaumn no
MOVCKY U YCTPaHEHUIO HencnpasHocTen. B gaHHoM
PYKOBOACTBE paccMaTpUBaETCs TONbKO KOMHATHbIN GOK.
WcnonbayliTe ero BMecTe ¢ pykOBOACTBOM AJ151 HAPY>KHOrO
6noka. [Nocne nsyyeHns pykoBOACTBa COXpaHWUTE ero Ans
cnpasku.
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ZNMAVTIKEG TTANPOPOPIES TTOU APOPOUV TO
WUKTIKO UypO TTOU XPNCIMOTTOIEITAI

To ouykekpIpévo TTPOIOV TTEPIEXEI PBOopIoUXa aspia
BeppoknTTiou TTOU KOAUTITOVTOI ATTO TO TTPWTOKOAAO TOU
Ki6To. Mnv ekAUETE aépia oTnv aTuda@aipa.

TUTTOG WUKTIKOU UypoU R410A R407C
GwpP" 1975 1652,5

“GWP = duvapiké Béppavang Tou TTAAVATN

Evdéxetal va attaitouvTal TTEPIOOIKOI EAEYXOI YIa SIAPPOES
WUKTIKOU uypoU oUupwva pe Eupwtraikr A TOTTIKA
vouoBeaoia. EmKoIvwvAOoTE Pe TOV TOTTIKG SIaVOUEQ Yia
TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIEG.

OEMATA AZDAAEIAZ

MNa va atroAadoeTe Ta TTARPN TTAEOVEKTAHATA TWV
AgIToupYIWV TOU KAIJATIOTIKOU KOl VO ATTOQUYETE KATTOIN
duoAseiToupyia AOyo ec@aAévou TPOTTO METAXEIPIONG,
0aG OUVIOTOUME va S1afdoTe auTd To eyXelpidio
odNyNoEwWg TTPOCEKTIKA TTPIV TNV XPAON.

* AuUTO TO KANIPJATIOTIKO XAPAKTNPICETAI WG “OUCKEUEG N
TTPOORACIPES aTTd TO EUPU KOIVE”.

* O1 Tpo@UAGSEIS TTOU TTEPIYPAPOVTAI ESW
xapakTtnpifovral wg MPOEIAOMOIHZH kai MPOXOXH.
Kai o1 duo TrepiéXouv onPavTIKEG TTANPOPOpPIEg
OXETIKA HE TNV ACQPAAEIN. ZIYOUPEUTEITE OTI
akoAouBeite 6AEG TIG TIPOPUAGEEIS XwpPig TTapaAnyn.

& MPOEIAOMOIHZH....... MapdaAeiyn va akoAouBrOETE AUTEG
TIG 00nyieg CwWaTd, PTTopEi va
TIPOKAAECEI ATOUIKO TPAUUATIONO i
atmrwAela {wng.

& MPOZOXH ............. MapdAgipn va TNPROETE AUTEG TIG
0dnyieg ocwaoTd, PTTopei va
TTPOKAAETEI CNUIA O€ EEOTTAIOUO 1)
ATOMIKO TPAUUATIONG, O OTTOI0G va
gival goBapdg avaAoya e TIG
TTEPIOTACEIG.

* A@oU diaBdaocare, PUAGETE auTO TO £YXEIPiSIO OE pIa
mPooRdAciun Béon £TO1 WOTE VA MTTOPEITE VA
AVAPEPECTE O’ AUTO OTTOTEDNTTOTE atraiTeiTal. Edv
MHeTaBIBAdeTe T CUCKEUN O¢€ éva VEO XPAROTN,
OIYOUPEUTEITE VO TOU TTAPOSWOETE KAl TO EYXEIPISIO.

—/\ nNPOEIAOMOIHEH

* ZUMPBOUAEUBEITE TOV TOTTIKO EUTTOPIKO TOG
AVTITIPOCWTTO YIA TNV EYKATACTOAON.
Edv TnVv KAveTE JOVOG 0OG, QUTO PTTOPEI VA TTPOKAAEDEI
Kivduvo d1apporg vepoU, NAEKTPOTTANEiaG ) TTupKayIdg.

* ZUUPBOUAEUBEITE TOV TOTTIKO EUTTOPIKO COG
AVTITTPOOWITO YIA TNV METATPOTTH, ETTICKEUR KAl
OUVTAPNON TOU KAIMATIOTIKOU.
Tuxov e0@aAPévn epyaaia UTTOPEN va TTPOKAAETEN KivOUVO
OlappOonG vePOU, NAEKTPOTTANEIOG 1 TTUpKaYIAG.

» Kivduvog TTupkayidg o€ mepimTrwon diappong
WUKTIKOU.
Edv 10 KAIHaTIoTIKG &€V AsiToupyei cwoTd, dnAadr dev
TTapdyeTal aépag Yugng r B€puavang, n aitia YTropei va
eival dlappon YUKTIKOU.
> UpBouAguBEiTE TOV EUTTOPIKG GAG AVTITIPOCWTTO YIA
Bonbeia.
To WukTIKG péoa OTO KAIPATIOTIKO €ival ao@AAEG Kal
KOVOVIKG dev DlappEEl.
QaoTtdo0, av cupBei dlappon, ETTAP PE AVAUUEVO
KQUOTAPA, BepuavTrpa ) Koudiva UTTOPEi VO TTPOKOAETEI

dnuioupyia emRAaBoUs agpiou.

Mnv xpnaoipotroigite T0 KAIMATIOTIKG YéEXPI OTOU
€€0UT1000TNPEVO TTPOCWTTIKG TTICTOTTOINCEI OTI N dlaPPON
€XEI ETTIOKEVAQOTEI.

* ZUupPBOUAEgUBEITE TOV TOTTIKO EMTTOPIKO TG
AVTITTPOOWTTO YIA TNV ETTAVATOTTO0ETNON KA
ETTAVEYKATAOTOOT TOU KAIMATIOTIKOU.

Tuxov eo@aApévn epyacia eykaTaoTaong PTTopei va
TTPOoKaAéael Kivduvo diapporg, NAeKTpoTTANEiag A
TTUPKAYIGG.

—/\ nPOZOXH

* Mnv TOTrOBETEITE AVTIKEIPEVA KOVTA OTNV €§WTEPIKNA
HOVASa KOl MNV EMITPEYPETE VO CUCCWPEUTOUV QUAA
A AAAA TTAPEPPEPN AVTIKEIMEVA YUPW ATTO TN Hovdada.
Ta @UAAa atroTeAoUV e0TO KATAPUYIO YIO T MIKPA {wa, Ta
oTT0ia PTTOpOUV va glo0éABouv oTn povada. Edv ptmouv
{wdakia oTn povada kai épBouv o€ TTAPA PE NAEKTPOPOPA
TUAMATA, HTTOPOUV Va TTIPOKAAEoOUV BAGRES, KATTVO 1] QWTIA.

* Mnv emTpéyTe o€ KaTolo Traidi va avéfel otnv
€EWTEPIKA pOVASA 1] ATTOPUYETE VA TOTTOBETAHOETE
OTTOIOBATTOTE AVTIKEIMEVO TTAVW TNV.

MTwaon ) avaTpoTrr) YTTopEi va TTPOKAAECEl TPAUNATIOHO.

* H ouokeun &gv Tpoopideral TTpog XpRon amrod
AVETTITAPNTA HIKPA TTaISIA ] aoBevi dTOMA.
E€aoBévion cwuatikwy Asitoupyiwv kai BAGRN oTnv uyeia
MTTOPOUV Va TTPOKANBOUV.

* Ta roudid TrpETrel va €MITHPOUVTAI VIO VA
egao@alioTei 0TI Sev TTaifouv pe TN povada R To
TNAEXEIPICTAPIO TNG.

H Tuxaia Aeitoupyia atmé éva TTaidi uTTopEi va TTPOKOAETEI
€€a00BEVION TWV CWUATIKWY AEITOUPYIWVY Kal nuId aTnv
uyeia.

* Mnv apnvere Ta Taid1d va Trai§ouv Tavw R yupo amrd
TNV E0WTEPIKNA Hovada.

Eav ayyifouv Tn povada katd AdBog, utropei va TTpokAnOei
TPAUUATIOUOG.

ONOMAZIA EEAPTHMATQN

Acite TNV €Ik6va 1 oTn oeAida [1]
1. Eodog aépa

2. TnAexeipioTtrplo

3. Zxdpa avappéenong

2YNTHPHZH

—/\ NPOEIAONOIHEH

* Movo €§e1S1IKeUEVO GTOMO ETITPETTETAI VO
TTPAYMATOTIOINCEI TNV CUVTAPNON XWPEIS KaONuEPIVA
ouvTApNON.

* MpoTou ayyigeTe KATTOIO ATTO TIG KAAWBIWOEIG
oUvdEONG, PPOVTIOTE VA ATTEVEPYOTTOINCETE OAOUG
TOUG SI0KOTITEG TTAPOXNG 10XUOG.

* Mn Xpno1JoTroINOTE EUPAEKTA UAIKA. (TT.X. OTTPEI
HAAAIWV 1} EVTOLOKTOVO) KOVTA OTO TTPOioV.

Mn kaBapioTe TO TTPOIOV e OPYAVIKA SIAAUTIKA OTTWG
S1aAUTIKO pPTTOYIGG.

XpAoN TwV opyavikwy SIOAUTIKWYV PTTOPEI VA TTPOKAAEDEI
paylopa oTo TTPOIdV, NAEKTPOTTANEia 1 TTUpKayId.

* AtmreuBuvOcite o€ ETTaYYEAUATIKO TTPOCWTTIKO YIid TV
oTEPEWON TWV EEAPTNUATWY KAl OTYOUPEUBEITE OTI
XPNOIMOTTOINCATE HOVO EEUPTANATA UTTOBEIKVUOUEVA
a1TO TOV KATAOKEUAOTH.

EAANvIk&



Edv katmoia kakotexvia TpoépBel atrd dIKA oag epyacia,
MTTOpEi va TTpoKaAéael diappor) vepou, NAekTpoTTANngia n
TTUpKAyIQ.

* ZUMPBOUAEUTEITE TO AVTITTPOOWTITO COG OXETIKA ME TO
KABAPIOHO TOU ECWTEPIKOU TOU KAIMATIOTIKOU.
Eog@aAuévog kaBapiopdg Ptropei va TTpoKaAETEl OTTACIHO
oTa TTAAOTIKG PPN, Slappon vepouU Kal AAAEG {NHIEG KABWG
KAl NAEKTPOTTANGiaL.

—/N\ nPozoxH

* [piv Tov KABapPICHO, OlyoupeUBEiTE OTI CTAMATACATE
TNV AgiToupyia povadag, kKAcioare Tov d1aKOTITN
BydAare Tn KaAwdio TpoPodoaiag.
>€ avTifeTn TTEPITITWON , UTTOPEI Va TTPOKANBEI,
nAekTpotTAnéia ) TpaUPATIOUAG.

* Mn TAéveTE TO KAIHOTIOTIKO ME VEPO, YIOTI AUTO UTTOPEI
va TpokaAéael nAekTpotrAndia 1) TTupkayid.

* Mpooé€Te TIG KIVAOEIG 0OG KATA TNV SIAPKEIN TOU
KaBapIopoU A TNG emBeWPNONG QPIATPOU aépal.
Epyaoia o€ peyadAo UWog attaiteital, ETTOUEVWG TTPETTEI VA
Oivere peyaAn Tpocox.Eav 1o Ikpiwya gival aoTabEg,
JTTOpEi va TTéoeTe f va YAIOTPAOTE, TIPOKAAWVTAG KATA
OUVETTEIO TPAUUATIONO.

NQz NA KAGAPIZETE TO ®IATPO TOY
AEPA

(To @iATpo TOU aépa eival TTPOAIPETIKO TTAPEAKOUEVO)
KaBapioTe 10 QiIATpO TOu aépa OTav eppavietal n Evoeign

“ g‘f" ” (QPA TIA KAGAPIZMO TOY DINTPOY AEPA).
AugnoTe TN ouxvoTNTA TWV KABAPICKWY av n povada £xel
eykataoTabei o€ dwudTio &TTou 0 aépag eival TTOAU JOAUCHEVOG.
(Zav kavova KaAAG TTPAKTIKAG, KaBapieTe TO PIATPO TAKTIKA.)

1. A@QaipéoTe Ta QiIATPA TOU aépal.

2. KaBapioTe 1o @iATpO TOU aépal.
XpnoiyoTrolfoTe NAEKTPIKA oKoUTTa A) A TTAUVETE TO
@iATpO aépa pe vepod B).
A) XpnoIYOTTOIVTAG NAEKTPIKI) OKOUTTO

B) TAUoIYO pe vepd
MNa va kaBapioete T0 PIATPO Aépa, XPNOIUOTTIOINOTE
MoAakn BoUpToa Kal OUDETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

ZKOUTTIOTE TO VEPO KAl APATTE TO VO OTEYVWOEI OTN OKIA.

YHMEIQZH

* Mnv kaBapileTe TO KAIHATIOTIKO PE (e0TO vePS TTAVW ATTO
50°C. Mg auTdv Tov TpOTTO EVOEXETAI VA TTPOKANBET
ATTOXPWHATICHAS i TTAPAUOPPWOT).

 [loT€ pn oTeYVWVETE TO PIATPO PE Aueon £kBeoN aTN PWTIA.
Me auTév Tov TPOTTO EVOEXETAI VA TTPOKANBEI KAWIYO.

3. TomoBeTAOTE TO PiATPO Cépal.

4. Miéote To NIAHKTPO ENANA®OPAZENAEI=HX
®DIATPOY oT1o TnAexelpIoThHPIO.

H évdeign g‘f'“ " (QPA TIA KAGAPIZMO TOY

QOINTPOY AEPA) eCagavileTal.
(Ma AetrTropépeleg, oupBouleuTeite TO eyxelpidlo
AeIToupyiag TnG €EWTEPIKNAG Hovadag.)

ZHMEIQZH

* Mnv a@aipeite To QiATPO aépa Tapd Poévo étav 1o
KaBapileTe.
AOKOTTOG XEIPIOHOG PTTOPEI VA KATACTPEWEI TO PIATPO.

NQz NA KAGAPIZETE THN EZOAO AEPA
KAI TA EZEQTEPIKA NMANEA

1. KaBapioTe pe éva paAaké U@aoua.

2. Otav gival BUOKOAO va aQaIpECETE TOUG AEKEDEG,
XPNOIMOTIOINOTE VEPO I OUDETEPO ATTOPPUTTAVTIKO.

ZHMEIQZEIZ

* Mnv xpnoipotroieite Bevdivn, diaAuTikd, Bevdivn
KaBapIiouoU, okdvn YUAAIGHATOG 1 Uypd EVTOUOKTOVA.
Mrtropei va £eBwpidoouv To XpWwHa A va TTPOKAAETOUV
TTapapoépPwWan.

* Mnv aprivete va Bpaxei n eowTepik povada. Mtropei va
TTPOKANBEi nAekTpoTTANgia i TTupKayId.

* Mn xpnoipotrolgite {eoTd vepd 50°C i {eaTdTEPO, YIaTI £TOI
€VOEXETAI VA TTPOKANBEI aTTOXPWHATIONOG )
TTapapopPWan.

EAAnvIkG



DAIKIN INDUSTRIES, LTD.
Head office:

Umeda Center Bldg., 2-4-12, Nakazaki-Nishi,

Kita-ku, Osaka, 530-8323 Japan

Tokyo office:
JR Shinagawa East Bldg., 2-18-1, Konan,
Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan
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